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*POWER CORD PLUG TYPE VARY BY REGION

. Platter Matt
. Platter

. Headshell and Canrtridge
. 2x Dust Cover Hinges
. Single Adaptor

. Counterweight

. Interconnect

. Belt (fitted to plattenr)
. Power Supply*
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ASSEMBLY

2. Fit the belt around the
motor pulley

o).

4. Fit the Headshell 5. Fit the 6. Fit the dust cover

ounterweight



BALANCE THE TONEARM
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One step at a time...

1. Remove stylus cover - be careful around the needle!

2. Ensure Anti-Skate is set to O

3. Unclip the tonearm from the rest

4. Ensure the arm lift is in the down position

5. Rotate the counterweight until the arm floats (it should not go keep going up or down)
6. Set the counterweight dial to O at the top (careful not to move the counterweight)

7. With the dial at 0, rotate the counterweight i full turn anti-clockwise (so the countenr-
weight moves toward the cartridge)

8. Set the Anti-skate dial to 3.




ON THE REAR
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i. Ana]og Outputs ..................................................................
2. ppe_amp Off/On ..............................................................................

(turn off when connected to an amplifier's Phono input )

3. Bluetooth Button
4. Auto Start/Stop

(Enables the automatic start and stop of the platter)

5. Power Inlet e

6. Power Switch -




BLUETOOTH PAIRING

Wireless Specification:

Bluetooth profile Version: A2DP 1.4, AVRCP 1.6.2

Bluetooth trsnsmitter frequency range: 2.4~2.4835 GHz
Bluetooth Max. transmitting power: < 2.0 dBm (EIRP)
Bluetooth transmitter modulation: GFSK, t/4-DQPSK, 8DPSK
Bluetooth Version: 5.3
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Pairing Mode = Pr\ess%nd hold button for 2 seconds + Blue LED Flashing
Connected = Blue LED Solid
Reconnect = Tap button (Blue LED flashing = Connecting)
Clear pairing record = Press and hold for 10 seconds



PLAYING RECORDS

One step at a time...

1. Remove stylus covenr

. Place your record on the platter (it is best to avoid touching the playing surface)

. Unclip the tonearm from the rest G :} e o

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
N | ses accessoires
et cordons

. Raise the arm lift lever

se recyclent

. Move the tonearm so the cartridge is over the start of the reconrd Points de colecte sur wwiw.quefairedemesdechets.fr

N O o b~ ODN

. Start the platter to 33 or 45 as required for the record you are playing c UK

CA

. Lower the arm lift lever - the arm will gently lower to the record
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Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

4 BB AL ::zz:;z;:jes
5. *gﬁbﬂa B> {Eu 7"11??”5)#@%‘11?% Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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CONTEUDO DA CAIXA
. Tapete do prato

. Prato

. Cabecote e capsula
. 2 x Dobradigas da tampa
. Adaptador individual
. Contrapeso

. Cabo de conexdo

. Correia (instalada
no prato)

. Fonte de energia* 1 2
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*0 CABO DE ALIMENTAGAO E 0 TIPO DE TOMADA VARIAM DE ACORDO COM A REGIAQ




MONTAGEM

2. Instale a correia ao
redor da polia do motor

5. Instale

4. Instale o cabecote contrapeso 6. Instale a tampa



AJUSTE DO BRACO
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Uma etapa de cada vez...

N o b~ OND -

. Remova a tampa da agulha — cuidado com a ponta da agulhal!

. Verifique se o anti-skating esta ajustado para 0

. Retire o brago da base

. Verifique se a alga do brago esta posicionada para baixo

. Gire o contrapeso até que o bracgo flutue (ele deve ficar parado, sem subir ou descer)

. Ajuste o botdo do contrapeso para 0 na parte superior (cuidado para ndo mover o contrapeso)
. Com o botdo em 0, gire o contrapeso 1 volta completa no sentido anti-horario (para que o

contrapeso se desloque em diregéo a capsula)

. Ajuste o botédo anti-skating para 3.




NA PARTE TRASEIRA
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1. Saidas ana|o’gicas ..................................................

2. Pré-amplificador desligado/ligado

(desligar quando conectado a entrada Phono de um amplificador)
3. BOtAO BIUETOOTI oo

(Ativa o inicio e parada automaticos do prato)

B. INterPruptor de ENENGIa ...




EMPARELHAMENTO
BLUETOOTH
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Modo de emparelhamento = Pressione e mantenha pressionado o botdo por dois
segundos + Luz LED azul piscando

Conectado = Luz LED azul constante
Reconectar = Toque no botéo (Luz LED azul piscando = conectando)

Limpar registro de emparelhamento = Pressione e mantenha pressionado por 10 segundos



REPRODUGCAO DE DISCOS

U
1
2
3
4
5
6
7

ma etapa de cada vez... \

. Remova a tampa da agulha

. Coloque o disco no prato (é melhor evitar tocar na superficie de reprodugéo)

. Retire o brago da base @
. Levante a alga do bracgo S
. Mova o brago para que a capsula fique sobre o inicio do disco

. Ajuste o prato para 33 ou 45, conforme o disco que vocé esta reproduzindo

. Baixe a alga do brago — o brago descera suavemente até o disco

LlAAs

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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CONTENU DE LA BOITE

. Tapis de plateau
. Plateau
. Porte-cellule et cellule

A ODN K

.2 charniéres de
couvenrcle anti-poussiére

. Adaptateur unique

. Contrepoids

. Cable de connexion

. Courroie (montée sur
le plateau)

. Alimentation*

0 N O O

1

©

* LE TYPE DE FICHE DE L'ALIMENTATION DEPEND DE LA REGION



ASSEMBLAGE

1. Montez le plateau 2. Placez la cournroie autounr 3. Montez le tapis du plateau
de la poulie du moteur

4. Montez le ponrte-cellule 5. Montez le contrepoids



EQUILIBRAGE DU BRAS
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Une étape a la fois...

N O o b~ O

. Retirez le capuchon de laiguille - faites attention a l'aiguille !

. L'antipatinage doit étre réglé sur 0

. Détachez le bras de son support

. Le levier du bras doit étre en position abaissée

. Tournez le contrepoids jusqu'a ce que le bras flotte (il ne doit ni montenr, ni descendre)

. Réglez la graduation du contrepoids avec le 0 en haut (attention a ne pas déplacer le contrepoids)

se déplace vers la cellule)

. Réglez la graduation de l'anti-patinage sur 3.

. Avec la graduation sur 0, tournez le contrepoids sur 1 tour complet dans le sens antihoraire (le contrepoids
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1. Sonrties analogiques ............................................................
2. Marche/arrét du préamplificateur

(Le mettre sur off (arrét) en cas de connexion a I'entrée Phono

de Pamplificateunr)

3. Bouton Bluetooth ..

4. Démar\page/ar\r\ét automatique

(Active le démarrage et I'arrét automatiques du plateau)

5. Prise d'alimentation e

6. Commutateur d'alimentation




JUMELAGE BLUETOOTH
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Jumelage = appuyez pendant 2 secondes sur le bouton + témoin bleu clignotant

Connecté = témoin bleu fixe
Reconnexion = appuyer sur le bouton (témoin bleu clighotant = connexion en cours)

Effacement du jumelage = appuyer pendant 10 secondes.



LECTURE DE DISQUES

Une étape a la fois...

p

2. Placez votre disque sur le plateau (il est préférable d'éviter de toucher la surface du disque)

1. Retirez le capuchon de laiguille

3. Détachez le bras de son support ADEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

4. Levez le levier de levage du bras et cordons

se recyclent

5. Déplacez le bras pour mettre la cartouche au-dessus du début du disque

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

6. Démarrez le plateau a 33 ou 45 selon le type de disque que vous écoutez

7. Abaissez le levier de levage du bras - le bras s'abaisse doucement sur le disque c UK

CA
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CONTENIDO DE LA CAJA

. Alfombrilla de plato

. Plato

. Cabezal y cartucho

. 2 bisagras de la
cubierta antipolvo

. Adaptador unico

. Contrapeso

. Interconexion

. Correa (montada
en el plato)

. Alimentacién*

A ODN K

0 N O O

©

* EL TIPO DE ENCHUFE DEL CABLE DE ALIMENTACION DEPENDE DE LA REGION



MONTAJE

2. Coloca la correa alrededor de
la polea del motor

4. Coloca el cabezal 5. Coloca el contrapeso




EQUILIBRAR EL BRAZO DE

LECTURA
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Un paso a la vez...

. Retira la cubierta del cartucho. {Ten cuidado alrededor de la aguja!

. Asegurate de que Anti-Skate se establezca en 0

. Desengancha el brazo de lectura del resto

. Asegunrate de que el brazo elevador esté en la posicién hacia abajo

. Gira el contrapeso hasta que el brazo flote (no debe seguir subiendo o bajando)

N O o~ O

el cartucho)
8. Establece el dial Anti-Skate en el 3.

. Establece el dial del contrapeso en el 0 en la parte superior (ten cuidado de no mover el contrapeso)

. Con el dial en O, gira el contrapeso una vuelta completa hacia la izquierda (para que el contrapeso se mueva hacia



EN LA PARTE POSTERIOR
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1. Salidas analégicas
2. Preamplificador apagado/encendido
(apagalo al conectar a la entrada Phono de un amplificador)

3. BOEON BIUETOOTI oo

(permite el inicio y la pausa automatico del plato)




CONEXION BLUETOOTH
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Modo de conexidon = Mantén pulsado el botén durante 2 segundos + LED azul parpadeante

Conectado = LED azul fijo
Reconectar = Toca el botén (LED azul parpadeante = Conectando)

Borrar registro de conexiéon = Mantén pulsado durante 10 segundos



REPRODUCIR DISCOS

Un paso a la vez...

1. Retira la cubierta del cartucho
2. Coloca tu disco en el plato (es mejor evitar tocar la superficie de reproduccion)

3. Desengancha el brazo de lectura del resto ADEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

4. Levanta la palanca del brazo elevadonr et cordons

se recyclent

5. Mueve el brazo de lectura para que el cartucho se sittie sobre el inicio del disco

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

6. Comienza con el plato a 33 o0 45, segun lo necesites, para el disco que estas reproduciendo
7. Baja la palanca del brazo elevador: el brazo bajara despacio hasta el disco c UK

CA
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